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LETTER OF AUTHORIZATION 

We, 

B. Braun Melsungen AG 
Carl-Braun-Straße 1 
34212 Melsungen 
Germany

as Marketing Authorisation Holder of the medicinal 
product 

Heparina Sodica Inyectable 5000 U.I./ ml 

manufactured at 
B. BRAUN MEDICAL S.A 
Carretera de Terrassa, 121 
08191 Rubí (Barcelona) 
Spain 

with the place of manufacture 
B. BRAUN MEDICAL S.A. 
Ronda de los Olivares, Parcela II,  
Poligono Industrial Los Olivares 
Jaén 23009 
Spain 

hereby authorize 

B. Braun Medical S.A. 
Carrera 19 # 100-45, Piso 6 
Bogotá 
Colombia 

to perform the renewal procedure in Colombia of the 
above mentioned medicinal product.  

CARTA DE AUTORIZACIÓN 

Nosotros, 

B. Braun Melsungen AG 
Carl-Braun-Straße 1 
34212 Melsungen 
Alemania

Titular de la autorización de comercialización del 
medicamento 

Heparina Sodica Inyectable 5000 U.I./ ml 

fabricada en 
B. BRAUN MEDICAL S.A 
Carretera de Terrassa, 121 
08191 Rubí (Barcelona) 
España 

con sitio de fabricación 
B. BRAUN MEDICAL S.A. 

Ronda de los Olivares, Parcela II,  
Poligono Industrial Los Olivares 
Jaén 23009 
España

por la presente autoriza 

B. Braun Medical S.A. 
Carrera 19 # 100-45, Piso 6 
Bogotá 
Colombia 

para realizar el trámite de renovación en Colombia del 
mencionado medicamento. 
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B. Braun Medical SA acts in its own name and for its 
own account. 

This Letter of Authorization shall be valid during the 
renewal procedure of the above mentioned product until 
sooner revoked and notified to you. 

B. Braun Medical SA actúa en su propio nombre y por su 
propia cuenta. 

Esta Carta de Autorización será válida durante el 
procedimiento de renovación del producto mencionado 
hasta que se revoque antes y se le notifique. 

B. Braun Melsungen AG 

i. V.  i. A. 

Irina Rosenbaum  Dr. Susanna Röhrig 
Director Global Regulatory Affairs Senior Manager Global Regulatory Affairs 
Operations Injectable Drugs &  Operations Injectable Drugs CoE Pharma 
MEA Area Coordination CoE Pharma
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